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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska w odniesieniu do postanowien dotyczacych koordynacji systemow
zabezpieczenia spolecznego, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w
ramach Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia utworzonej Ukladem o stabilizacji i
stowarzyszeniu miedzy Wspoélnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z
jednej strony, a Republika Czarnogory, z drugiej strony

PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
Podstawa i cele wniosku

Artykut 51 uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu migdzy Wspolnotami Europejskimi i1 ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Czarnogora, z drugiej strony' (,,uktad”) stanowi,
ze Rada Stabilizacji 1 Stowarzyszenia przyjmuje w drodze decyzji przepisy celem wdrozenia
zawartych w tym artykule zasad koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego.

Kontekst ogolny

Artykut 51 uktadu z Czarnogora zawiera postanowienia dotyczace ograniczonej koordynacji
systemOw zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich z systemem zabezpieczenia
spotecznego Czarnogdry. Aby zasady okreslone w art. 51 staty si¢ skuteczne, wymagana jest
decyzja Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia ustanowionej uktadem.

Szereg innych ukladoéw z panstwami trzecimi zawiera podobne postanowienia w sprawie
koordynacji systemoéw zabezpieczenia spotecznego. Niniejszy wniosek jest czeécig pakietu
wnioskow obejmujacego podobne wnioski odnos$nie do ukladéw z Albanig, San Marino i
Turcja. Pierwszy pakiet z podobnymi wnioskami w odniesieniu do Algierii, Maroka, Tunezji,
Chorwazlcji, bylej jugostowianskiej republiki Macedonii i Izracla Rada przyjeta w pazdzierniku
2010.

Decyzja Rady jest niezbg¢dna w celu ustalenia stanowiska, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu
Unii w ramach Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia.

Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Na poziomie Unii Europejskiej systemy zabezpieczenia spolecznego panstw cztonkowskich
sa koordynowane rozporzadzeniem (WE) nr 883/2004° i rozporzadzeniem wykonawczym
(WE) nr 987/2009*.

Rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1231/2010° rozszerzono przepisy rozporzadzenia (WE) nr
883/2004 i rozporzadzenia (WE) nr 987/2009 na obywateli panstw trzecich, ktoérzy nie sa
jeszcze objeci tymi przepisami wylacznie ze wzgledu na swe obywatelstwo. Rozporzadzenie
to obejmuje juz zasad¢ sumowania okresOw ubezpieczenia, ktore zostaly nabyte przez
pracownikow czarnogorskich w réznych panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do prawa
do niektérych §wiadczen, jak okreslono w art. 51 ust. 1 lit. a) uktadu z Czarnogora.

Dz.U.L 108 z29.4.2010, s. 1.

Dz.U. L 306 z23.11.2010.

Dz.U.L 166 z30.4.2004, s. 1.

Dz.U. L 284 230.10.2009, s. 1.

Dz.U. L 344 2 29.12.2010, s. 1. Zgodnie z protokotami nr 21 i 22 Dania i Zjednoczone Krolestwo nie sa
zwigzane rozporzadzeniem (UE) nr 1231/2010 ani go nie stosuja. Zjednoczone Krolestwo jest jednak
nadal zwigzane poprzednim rozporzadzeniem (WE) nr 859/2003 (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 1) i je
stosuje.
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Spojnos¢ z polityka i celami Unii w innych dziedzinach

Jednym z celow ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu z Czarnogodra jest wspieranie
czynionych przez Czarnogéore wysitkow w celu rozwoju wspdipracy gospodarczej i
mi¢dzynarodowej. Porozumienie stanowi krok w kierunku przygotowania Czarnogéry do
przystapienia do UE. Wdrozenie postanowien dotyczacych koordynacji zabezpieczenia
spotecznego zawartych w art. 51 ukladu migedzy UE a Czarnogoéra poglebi szczegodlne
stosunki z Czarnogoéra, jak przewidziano w art. 8 TUE.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Whiosek dotyczacy ograniczonej koordynacji migdzy systemami zabezpieczenia spotecznego
panstw czlonkowskich 1 Czarnogéry wzorowany jest prawie w calo$ci na pakiecie szeSciu
projektow decyzji Rady Stowarzyszenia, lub odpowiednio Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia,
w odniesieniu do Algierii, Maroka, Tunezji, Chorwacji, bytej jugostowianskiej republiki
Macedonii i Izraela; stanowisko Unii Europejskiej w odniesieniu do powyzszych projektéw
decyzji zostato ustalone przez Rade w pazdzierniku 2010 r. Tre$¢ tych decyzji stanowita
przedmiot szczegdélowych negocjacji w Radzie w 2010 r. Negocjacje te byly poprzedzone
intensywng dyskusja z udzialem wszystkich panstw cztonkowskich w ramach Komisji
Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spotecznego.

Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej
Nie zaistniata potrzeba skorzystania z pomocy ekspertow zewnetrznych.
Ocena skutkow

Artykut 51 uktadu z Czarnogéra zawiera zasady dotyczace ograniczonej koordynacji
systemOw zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich z systemem zabezpieczenia
spotecznego Czarnogéry. Szereg innych ukladéow z panstwami trzecimi zawiera ponadto
podobne postanowienia w sprawie koordynacji systemOw zabezpieczenia spotecznego. Aby
zasady koordynacji staly si¢ skuteczne, we wszystkich uktadach zawarty jest wymog
przyjecia decyzji przez wlasciwy organ ustanowiony tymi uktadami.

Celem zawartych w tych ukfadach artykutow dotyczacych zabezpieczenia spotecznego jest
zapewnienie pracownikom z panstwa stowarzyszonego niektorych $wiadczen z tytulu
zabezpieczenia spolecznego udzielanych na mocy ustawodawstwa panstwa czlonkowskiego
(panstw cztonkowskich), ktoremu pracownicy ci podlegaja lub podlegali. Te same reguly, na
zasadzie wzajemno$ci, stosuje si¢ wobec obywateli UE pracujacych w panstwie
stowarzyszonym.

Fakt, ze przepisy zawarte we wnioskach begdacych czescia obecnego pakietu wnioskéw
odnoszacych si¢ do czterech panstw (Albanii, Czarnogory, San Marino 1 Turcji) sg prawie
identyczne, oraz ze s3 one prawie identyczne w stosunku do pierwszego pakietu szeSciu
decyzji odnoszacych si¢ do Algierii, Maroka, Tunezji, Chorwacji, bylej jugostowianskiej
republiki Macedonii 1 Izraela przyjetych przez Rade w pazdzierniku 2010 r., utatwi
stosowanie tych przepisow przez instytucje zabezpieczenia spotecznego panstw
cztonkowskich. Stosowanie tych wnioskow moze mie¢ pewne konsekwencje finansowe dla
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krajowych instytucji zabezpieczenia spotecznego, poniewaz sa one na przyktad zobowigzane
do zapewniania $§wiadczen, o ktorych mowa w art. 51 uktadu z Czarnogoéra. Artykut ten
dotyczy jednak wytacznie osob, ktore, zgodnie z przepisami krajowymi, ptacity lub nadal
ptaca sktadki w ramach krajowego systemu zabezpieczenia spolecznego danego panstwa. Na
obecnym etapie trudno jest w kazdym razie doktadnie oceni¢ wptyw tych wnioskéw na
krajowe systemy zabezpieczenia spolecznego.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
Krotki opis proponowanych dziatan

Niniejszy wniosek sktada si¢ z decyzji Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w
imieniu Unii w ramach Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia utworzonej uktadem z Czarnogora
oraz projektu decyzji Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia odnosnie do zabezpieczenia
spotecznego, ktéry znajduje si¢ w zalaczniku.

Proponowana decyzja Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia spetlnia wymog zawarty w art. 51
uktadu z Czarnogéra dotyczacy przyjecia tego typu decyzji w celu wdrozenia zasad
dotyczacych zabezpieczenia spotecznego okreslonych we wspomnianym artykule. W zwigzku
z powyzszym decyzja zawiera przepisy wykonawcze dotyczace tych postanowien art. 51
uktadu z Czarnogoéra, ktore nie sg jeszcze objete rozporzadzeniem (UE) nr 1231/2010.

Whiosek dotyczacy decyzji Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia gwarantuje ponadto, Ze
przepisy dotyczace przenoszenia $wiadczen oraz przyznawania $wiadczen rodzinnych maja
réwniez zastosowanie, na zasadzie wzajemnosci, do pracownikow UE zatrudnionych legalnie
w Czarnogoérze oraz do cztonkéw ich rodzin zamieszkatych legalnie w Czarnogorze.

Podstawa prawna

Artykut 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w zwigzku z jego art. 79 ust.
2 lit. b). W konsekwencji Dania nie bedzie uczestniczyla w przyjeciu niniejszej decyzji.
Irlandia i Zjednoczone Kroélestwo nie beda rowniez uczestniczyly w przyjeciu niniejszej
decyzji, chyba ze prze$la one powiadomienie o zamiarze uczestniczenia w jej przyjeciu i
stosowaniu. Brak udziatu tych panstw w przyjeciu decyzji Rady pozostaje bez uszczerbku dla
mozliwosci ich udzialu w przyjeciu decyzji Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia.

Zasada pomocniczoS$ci

Uktad z Czarnogora przewiduje zasady koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego,
ktére musza by¢ jednakowo stosowane przez wszystkie panstwa cztonkowskie. Wdrazanie
tych zasad powinno zatem by¢ objete jednolitymi warunkami, co mozna lepiej osiggna¢ na
poziomie Unii.

Zasada proporcjonalnosci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnos$ci z nastgpujacych wzgledow.

Panstwa cztonkowskie posiadajg wytaczng kompetencje w zakresie okreslania, organizowania
1 finansowania swoich krajowych systemow zabezpieczenia spotecznego.
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Celem proponowanego wniosku jest jedynie organizacja — do pewnego stopnia — koordynacji
systemOw zabezpieczenia spolecznego panstw cztonkowskich 1 Czarnogory, z korzyscia dla
obywateli tych panstw. Wniosek nie narusza ponadto zadnych praw i zobowigzan
wynikajacych z dwustronnych uméw o zabezpieczeniu spotecznym zawartych miedzy
panstwami cztonkowskimi a Czarnogéra i zapewniajacych bardziej korzystne traktowanie
objetych nimi os6b.

Whiosek minimalizuje obcigzenia finansowe i administracyjne wtadz krajowych, poniewaz
stanowi czg$¢ pakietu podobnych wnioskéw gwarantujacych jednolite stosowanie
postanowien dotyczacych zabezpieczenia spotecznego zawartych w ukladach o
stowarzyszeniu z panstwami trzecimi.

Wybdr instrumentow

Proponowane instrumenty: decyzja Rady (zawierajaca w zalaczniku projekt decyzji Rady
Stabilizacji i Stowarzyszenia).

Inne instrumenty bylyby niewlasciwe z nastepujacego wzgledu.

Nie ma alternatywnych rozwigzan dla proponowanych dziatan. Artykut 51 uktadu wymaga
decyzji Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia. Artykul 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej przewiduje decyzje Rady w celu ustalenia stanowisk, ktore maja by¢ zajete
w imieniu Unii w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyjac
decyzje majace skutki prawne.

4. WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet Unii Europejskie;.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
Uproszczenie

Whniosek doprowadzi do uproszczenia procedur administracyjnych dla krajowych organow
publicznych oraz podmiotow prywatnych.

Przepisy wniosku odno$nie do koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego dotyczace
obywateli Czarnogoéry sa prawie identyczne w stosunku do przepisow stosowanych wobec
obywateli innych panstw stowarzyszonych. Doprowadzi to do uproszczenia procedur i
zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla krajowych instytucji zabezpieczenia
spotecznego.

Osoby, ktorych dotyczy wniosek, nie podlegaja zrdéznicowanym przepisom krajowym
dotyczacym zasad zabezpieczenia spotecznego zawartych w art. 51 uktadu z Czarnogora i w
zwigzku z tym mogg opiera¢ si¢ na jednolitych przepisach w ramach Wspdlnoty.
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Szczegdétowe wyjasnienie wniosku

A. Decyzja Rady w sprawie stanowiska w odniesieniu do postanowien dotyczgcych
koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii
Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia utworzonej ukladem o
stabilizacji i stowarzyszeniu z Czarnogora.

Artykut 1

Artykutl ten przewiduje zajecie przez UE stanowiska w ramach Rady Stabilizacji i
Stowarzyszenia UE — Czarnogora.

B. Zalaczony projekt decyzji Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia odnosnie do
postanowien dotyczacych koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego zawartych
w ukladzie.

Czgs$¢ I: Przepisy ogolne
Artykut 1

W artykule tym definiuje si¢, dla celow ustawodawstwa panstwa czlonkowskiego oraz
Czarnogoéry, pojecia ,,uktad”, ,rozporzadzenie”, ,rozporzadzenie wykonawcze”, ,,panstwo
cztonkowskie”, ,,pracownik”, ,cztonek rodziny”, ,,ustawodawstwo”, ,$wiadczenia” oraz
»Swiadczenia podlegajace przeniesieniu” i odsyla si¢ do rozporzadzenia i rozporzadzenia
wykonawczego odno$nie do innych poje¢ uzywanych w zatagczonej decyz;ji.

Artykut 2

Zgodnie z treScig art. 51 uktadu z Czarnogora artykul ten okresla osoby objete zataczong
decyzja.

Artykut 3

W artykule tym przewidziane jest niedyskryminacyjne traktowanie wszystkich osob, ktorych
dotyczy uktad, w odniesieniu do wszystkich §wiadczen z tytulu zabezpieczenia spolecznego
objetych uktadem.

Czesc 11
Stosunki migdzy panstwami cztonkowskimi a Czarnogdra

Ta cze$¢ zataczonego projektu decyzji obejmuje zasady zawarte w art. 51 ust. 1 lit. b) uktadu
z Czarnogérg oraz klauzule wzajemnos$ci dotyczaca obywateli UE i cztonkéw ich rodzin,
zgodnie z art. 51 ust. 2.

Artykut 4

W artykule tym zawarta jest zasada przenoszenia §wiadczen pieni¢znych, zgodnie z art. 51
ust. 1 lit. b) uktadu z Czarnogoéra; precyzuje si¢ w nim tez, ze zasada ta ograniczona jest do
swiadczen objetych art. 1 ust 1 lit. 1) zataczonej decyzji, ktory zawiera wykaz $wiadczen, o
ktérych mowa w niniejszym ustepie.
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Czesc 111
Przepisy rézne
Artykut 5

W artykule tym zawarte sa przepisy ogdlne dotyczace wspolpracy miedzy panstwami
cztonkowskimi i ich instytucjami z jednej strony, a Czarnogoérg i jej instytucjami z drugiej
strony, oraz mi¢dzy beneficjentami a odpowiednimi instytucjami. Przepisy te sa podobne do
przepisow art. 76 ust. 3, art. 76 ust. 4 akapit pierwszy i trzeci oraz art. 76 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 883/2004.

Artykut 6

W artykule tym ustanawia si¢ procedury kontroli administracyjnych i badan lekarskich
podobne do procedur zawartych w art. 87 rozporzadzenia (WE) nr 987/2009. Ponadto
zapewnia on mozliwos$¢ przyjecia innych przepisow wykonawczych w tej dziedzinie.

Artykut 7

Artykut ten odnosi si¢ do mozliwo$ci stosowania procedury rozwigzywania sporow
okreslonej w uktadzie.

Artykut 8

Artykul ten odnosi si¢ do zatacznika II do zalaczonej decyzji, ktory jest podobny do
zalacznika XI do rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 i ktory jest konieczny do ustanowienia
niezbednych przepiséw szczegolnych dotyczacych stosowania ustawodawstwa Czarnogory w
odniesieniu do zataczonej decyzji.

Artykut 9

W artykule tym zezwala si¢ pod pewnymi warunkami na dalsze obowigzywanie procedur
administracyjnych wynikajacych z istniejagcych umoéw migdzy danym panstwem
cztonkowskim a Czarnogoéra.

Artykut 10

W artykule tym okre$la si¢ mozliwos$¢ zawarcia dodatkowych uméw administracyjnych.

Artykut 11

Przepisy przejsciowe zawarte w tym artykule sa podobne do przepiséw przejsciowych
zawartych w art. 87 ust. 1, 3, 4, 6 1 7 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004.

Artykut 12

W artykule tym precyzuje si¢ status prawny zalacznikdw do zalaczonej decyzji oraz
procedure ich zmiany.

Artykut 13

W artykule tym precyzuje si¢ date wejscia w zycie zatgczonej decyz;ji.
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2012/0078 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska w odniesieniu do postanowien dotyczacych koordynacji systemow

zabezpieczenia spolecznego, jakie ma zostaé¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w
ramach Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia utworzonej Ukladem o stabilizacji i

stowarzyszeniu miedzy Wspoélnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z

jednej strony, a Republika Czarnogory, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 79 ust.
2 lit. b) w zwiazku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

€)

(4)

Artykut 51 Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu migdzy Wspolnotami Europejskimi 1
ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Czarnogory, z drugiej
strony®, (,,uktad”) stanowi, ze Rada Stabilizacji i Stowarzyszenia przyjmuje w drodze
decyzji przepisy celem wdrozenia zasad zawartych w tym artykule.

Zgodnie z art. 3 Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krodlestwa i
Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i1 sprawiedliwosci,
zatagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, [Irlandia] [i] [Zjednoczone Krolestwo] [powiadomila][powiadomito]
[powiadomity] pismem [pismami] z dnia [...] r. 0 swojej checi uczestniczenia w
przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji.

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa
i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zatgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, i bez uszczerbku dla art. 4 tego Protokotu, [Irlandia][Zjednoczone
Krolestwo] nie [uczestniczy][uczestniczg] w przyjeciu niniejszej decyzji, nie [jest][sa]
nig [zwigzana][zwigzane] ani jej nie [stosuje][stosuja].

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu (nr 22) w sprawie stanowiska Danii, zatlgczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji, nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje,

Dz.U.L 108 z29.4.2010, s. 1.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stabilizacji i
Stowarzyszenia ustanowionej Uktadem o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspodlnotami
Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Czarnogory, z
drugiej strony (,,uktad”), i ktére dotyczy wdrazania art. 51 uktadu, jest oparte na projekcie
decyzji Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia zatagczonym do niniejszej decyzji.
Przedstawiciele Unii w Radzie Stabilizacji 1 Stowarzyszenia moga bez kolejnej decyzji Rady
uzgodni¢ niewielkie zmiany w projekcie decyz;ji.

Artykut 2
Decyzja Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia jest publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Projekt

DECYZJA NR .../... RADY STABILIZACJI I STOWARZYSZENIA UE -
CZARNOGORA

z dnia [...] r.

w sprawie postanowien dotyczacych koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego
zawartych w ukladzie o stabilizacji i stowarzyszeniu

RADA STABILIZACII I STOWARZYSZENIA,

uwzgledniajac Uktad o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony’, w
szczegolnosci jego art. 51,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 51 Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i
ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Czarnogory, z drugiej
strony (,,uktad”) przewiduje si¢ koordynacje systemu zabezpieczenia spotecznego
Czarnogoéry z systemami panstw czlonkowskich 1 ustanawia zasady takiej koordynacji.

(2) W art. 51 uktadu przewiduje si¢, ze Rada Stabilizacji i Stowarzyszenia przyjmuje
decyzj¢ w celu wdrozenia zasad zawartych w tym artykule.

3) Odnosnie do stosowania zasady niedyskryminacji w decyzji tej nie powinno
ustanawia¢ si¢ jakichkolwiek dodatkowych praw wynikajacych z pewnych faktow
badz zdarzen majacych miejsce na terytorium drugiej umawiajacej si¢ strony, innych
niz prawo do przenoszenia niektoérych §wiadczen, o ile takie fakty badz zdarzenia nie
sa uwzgledniane zgodnie z ustawodawstwem pierwszej umawiajacej si¢ strony.

(4)  Przy stosowaniu niniejszej decyzji prawo pracownikow czarnogérskich do $wiadczen
rodzinnych powinno by¢ uzaleznione od legalnego wspolnego zamieszkiwania
cztonkdéw rodziny z danym pracownikiem w panstwie czlonkowskim, w ktorym jest
on zatrudniony. Niniejsza decyzja nie powinna uprawnia¢ do jakichkolwiek §wiadczen
rodzinnych na rzecz cztonkow rodziny zamieszkujagcych w innym panstwie, np. w
Czarnogorze.

&) Juz rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1231/2010° zasieg obowiazywania przepisow
rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia (WE) nr 987/2009 rozszerzono na
obywateli panstw trzecich, ktorzy nie sg jeszcze objeci tymi przepisami wytacznie ze
wzgledu na swe obywatelstwo. Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1231/2010 obejmuje juz
zasade sumowania okresOw ubezpieczenia nabytych przez pracownikow
czarnogorskich w roznych panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do prawa do
niektorych §wiadczen, zgodnie z art. 51 ust. 1 lit. a) uktadu.

7 Dz.U.L 108 229.4.2010, s.1.
8 Dz.U. L 344 729.12.2010, s. 1.
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(6)

(7

®)

W celu ulatwienia stosowania zasad koordynacji konieczne moze si¢ okazaé
wprowadzenie przepisOw szczegoOlnych, ktére odpowiadaja szczegdlnym cechom
ustawodawstwa Czarnogory.

Aby zagwarantowac ptynne funkcjonowanie koordynacji systemow zabezpieczenia
spolecznego panstw cztonkowskich i Czarnogéry, nalezy ustanowi¢ szczegolowe
przepisy dotyczace wspotpracy migdzy panstwami cztonkowskimi a Czarnogora oraz
miedzy zainteresowang osobg a instytucja wlasciwego panstwa.

Nalezy przyjac¢ przepisy przejsciowe w celu ochrony oséb objetych niniejsza decyzja
oraz w celu zagwarantowania, ze nie utracg one swoich praw w wyniku jej wejscia w
zycie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

b)

CZESC I
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1

Definicje
Do celow niniejszej decyzji:

»uktad” oznacza Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Wspolnotami
Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Czarnogory, z drugiej strony;

»~rozporzadzenie” oznacza rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji systemow
zabezpieczenia spotecznego’ majace zastosowanie w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej;

,»rozporzadzenie wykonawcze” oznacza rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrzesnia 2009 r. dotyczace wykonywania
rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia
spotecznego'’;

»panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie Unii Europejskie;j;

»pracownik oznacza:

(1) dla celow ustawodawstwa panstwa cztonkowskiego, pracownika
najemnego w rozumieniu art. 1 lit. a) rozporzadzenia;

10

Dz.U. L 166 z30.4.2004, s. 1.
Dz.U. L 284 z30.10.2009, s. 1.
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g)

h)

b)

(i) dla celow ustawodawstwa Czarnogdry, pracownika najemnego w
rozumieniu tego ustawodawstwa;

,cztonek rodziny” oznacza:

(1) dla celéw ustawodawstwa panstwa cztonkowskiego, cztonka rodziny w
rozumieniu art. 1 lit. 1) rozporzadzenia;

(1) dla celow ustawodawstwa Czarnogoéry, cztonka rodziny w rozumieniu
tego ustawodawstwa;

,,ustawodawstwo” oznacza:

(i) w odniesieniu do panstwa cztonkowskiego, ustawodawstwo w
rozumieniu art. 1 ust. 1 rozporzadzenia, obowigzujace odno$nie do
swiadczen objetych niniejsza decyzja;

(1) w  odniesieniu do Czarnogdéry, odpowiednie ustawodawstwo,
obowigzujace w Czarnogdrze odnosnie do swiadczen objetych niniejsza
decyzja;

»Swiadczenia” oznaczaja:

- emerytury,

— renty rodzinne,

— renty z tytutu wypadkow przy pracy i chordb zawodowych,

— renty inwalidzkie z tytulu wypadkow przy pracy i chorob zawodowych,
- zasitki rodzinne;

»Swiadczenia podlegajace przeniesieniu” oznaczaja,

(i)  w odniesieniu do panstw cztonkowskich:

—  emerytury,

— renty rodzinne,

— renty z tytutu wypadkow przy pracy i chordb zawodowych,

— renty inwalidzkie z tytulu wypadkow przy pracy i chorob zawodowych,

w rozumieniu rozporzadzenia, z wyjatkiem specjalnych niesktadkowych §wiadczen
pieni¢znych okreslonych w zataczniku X do rozporzadzenia;

(1)) w odniesieniu do Czarnogory, odpowiednie $wiadczenia przewidziane w
ustawodawstwie czarnogoOrskim, z wyjatkiem specjalnych
niesktadkowych §wiadczen pieni¢znych okreslonych w zataczniku I do
niniejszej decyzji.

Pozostate terminy stosowane w niniejszej decyzji majg znaczenie im przypisane:

w odniesieniu do panstw cztonkowskich, w rozporzadzeniu oraz rozporzadzeniu
wykonawczym;

w odniesieniu do Czarnogdry, w odpowiednim ustawodawstwie obowigzujacym w
Czarnogorze.
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Artykut 2

Zakres podmiotowy

Niniejsza decyzja ma zastosowanie:

a)

b)

d)

PL

do pracownikow, ktorzy sa obywatelami Czarnogory i ktdrzy sa lub byli legalnie
zatrudnieni na terytorium panstwa cztonkowskiego i podlegaja lub podlegali
ustawodawstwu co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego, oraz do oséb
pozostalych przy zyciu;

do czlonkow rodziny pracownikéw, o ktorych mowa w lit. a), pod warunkiem ze
zamieszkujg lub zamieszkiwali oni legalnie razem z danym pracownikiem podczas
jego zatrudnienia w panstwie cztonkowskim;

do pracownikéw, ktorzy sa obywatelami panstwa cztonkowskiego, sa lub byli
legalnie zatrudnieni na terytorium Czarnogéry 1 podlegaja lub podlegali
ustawodawstwu Czarnogory oraz osoéb pozostatych przy zyciu oraz

do cztonkéw rodzin pracownikéw, o ktorych mowa w lit. ¢), pod warunkiem ze
zamieszkujg lub zamieszkiwali oni legalnie razem z danym pracownikiem podczas
jego zatrudnienia w Czarnogorze.

Artykut 3

Réwne traktowanie

Pracownikom, ktorzy sg obywatelami Czarnogory i sg legalnie zatrudnieni w jednym
z panstw cztonkowskich oraz wszystkim legalnie zamieszkujacym z nimi cztonkom
ich rodzin przystuguje, w odniesieniu do §wiadczen w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. h),
traktowanie wolne od wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢
panstwowa w stosunku do obywateli panstw czlonkowskich, w ktorych pracownicy
ci sg zatrudnieni.

Pracownikom, ktorzy sa obywatelami jednego z panstw cztonkowskich i sg legalnie
zatrudnieni w Czarnogérze oraz wszystkim legalnie zamieszkujacym z nimi
cztonkom ich rodzin przystuguje, w odniesieniu do §wiadczen w rozumieniu art. 1
ust. 1 lit. h), traktowanie wolne od wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
przynaleznos¢ panstwowa w stosunku do obywateli Czarnogoéry.
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Czesé IT

STOSUNKI MIEDZY PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI A CZARNOGORA

Artykut 4

Uchylenie klauzul zamieszkania

Swiadczenia podlegajace przeniesieniu w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. i), do ktérych
uprawnione sg osoby, o ktérych mowa w art. 2 lit. a) i c), nie podlegaja
zmniejszeniu, zmianie, zawieszeniu, zniesieniu ani przepadkowi z racji
zamieszkiwania przez beneficjenta:

dla celéow $wiadczen podlegajacych ustawodawstwu panstwa cztonkowskiego, na
terytorium Czarnogoéry lub,

dla celow swiadczen podlegajacych ustawodawstwu Czarnogory, na terytorium
jednego z panstw cztonkowskich.

Czlonkowie rodziny pracownika, o ktorych mowa w art. 2 lit. b), sa w okresie, w
ktorym zamieszkuja oni na terytorium Czarnogoéry, uprawnieni do S$wiadczen
podlegajacych przeniesieniu w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. i) ppkt (i) na takich
samych zasadach, co czlonkowie rodziny pracownika bedacego obywatelem danego
panstwa cztonkowskiego.

Czlonkowie rodziny pracownika, o ktorych mowa w art. 2 lit. d), s3 w okresie, w
ktérym zamieszkuja oni na terytorium panstwa cztonkowskiego, uprawnieni do
Swiadczen podlegajacych przeniesieniu w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. 1) ppkt (ii) na
takich samych zasadach, co cztonkowie rodziny pracownika bedacego obywatelem
CzarnogOry.

CZESC III
PRZEPISY ROZNE
Artykut 5

Wspolpraca

Panstwa czlonkowskie i1 Czarnogéra przekazuja sobie wzajemnie wszelkie
informacje dotyczace zmian w swoim ustawodawstwie, ktére moga mie¢ wplyw na
wykonywanie niniejszej decyzji.

Do celéw niniejszej decyzji wladze 1 instytucje panstw cztonkowskich i Czarnogory
Swiadczg sobie wzajemnie pomoc i dzialaja tak, jak przy wykonywaniu wiasnego
ustawodawstwa. Pomoc administracyjna udzielana przez wspomniane wiadze i1
instytucje jest co do zasady wolna od optat. Wtasciwe wladze panstw cztonkowskich
1 Czarnogory moga jednak uzgodnic, ze niektore koszty podlegaja zwrotowi.
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Do celow niniejszej decyzji wladze i instytucje panstw cztonkowskich i Czarnogory
moga bezposrednio porozumiewa¢ si¢ miedzy soba oraz z osobami
zainteresowanymi lub z ich przedstawicielami.

Instytucje 1 osoby objete zakresem niniejszej decyzji maja obowigzek wzajemnego
informowania si¢ i wspolpracy w celu zapewnienia wiasciwego wykonywania
niniejszej decyzji.

Zainteresowane osoby musza jak najszybciej powiadomié instytucje wilasciwego
panstwa cztonkowskiego lub Czarnogéry, w przypadku gdy jest ona panstwem
wlasciwym, oraz panstwa czlonkowskiego zamieszkania lub Czarnogoéry, w
przypadku gdy jest ona panstwem zamieszkania, o wszelkich zmianach w ich
sytuacji osobistej lub rodzinnej, ktéore maja wplyw na prawo do $wiadczen
przystugujace im na mocy niniejszej decyzji.

Niedopelnienie obowigzku powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 5, moze
skutkowaé zastosowaniem proporcjonalnych srodkéw zgodnie z prawem krajowym.
Srodki te odpowiadaja jednak s$rodkom stosowanym w podobnych sytuacjach
zgodnie z prawem krajowym oraz nie uniemozliwiaja wnioskodawcom korzystania z
praw przyznanych im niniejsza decyzjg, ani tego korzystania nadmiernie nie
utrudniaja w praktyce.

Panstwa cztonkowskie i Czarnogéra moga postanowié, ze w krajowych przepisach,
ktoére ustanawiaja warunki weryfikacji uprawnien do $wiadczen, bierze si¢ pod
uwage fakt, ze beneficjenci maja miejsce pobytu lub zamieszkania poza terytorium
panstwa, w ktorym znajduje si¢ instytucja bedaca dluznikiem. Takie przepisy musza
by¢ proporcjonalne, pozbawione jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na
przynaleznos$¢ panstwowa 1 zgodne z zasadami niniejszej decyzji. O przepisach tych
powiadamia si¢ Rade Stabilizacji i Stowarzyszenia.

Artykut 6

Kontrole administracyjne i badania lekarskie

Niniejszy artykut ma zastosowanie do osob, o ktorych mowa w art. 2 i1 ktoére
korzystaja ze $wiadczen podlegajacych przeniesieniu, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1
lit. 1), jak rowniez do instytucji odpowiedzialnych za wykonywanie niniejszej
decyzji.

W przypadku gdy osoba otrzymujaca lub ubiegajaca si¢ o §wiadczenia lub cztonek
jej rodziny maja miejsce pobytu lub zamieszkania na terytorium panstwa
cztonkowskiego, podczas gdy instytucja begdaca dluznikiem znajduje si¢ w
Czarnogorze, lub w przypadku gdy osoba taka ma miejsce pobytu lub zamieszkania
w Czarnogoérze, podczas gdy instytucja bedaca dluznikiem znajduje si¢ w panstwie
cztonkowskim, na wniosek tej instytucji badania lekarskie przeprowadza instytucja
miejsca pobytu lub zamieszkania beneficjenta zgodnie z procedurami okreslonymi
w ustawodawstwie stosowanym przez t¢ instytucje.

Instytucja bedaca dhluznikiem powiadamia instytucje miejsca pobytu lub
zamieszkania o wszelkich szczegdlnych wymogach, ktérych w razie koniecznosci

15

PL



nalezy przestrzegaC, atakze o elementach, ktoére maja wejs¢ w zakres badania
lekarskiego.

Instytucja miejsca pobytu lub zamieszkania przekazuje instytucji bedacej
dluznikiem, ktoéra wystapita z wnioskiem o przeprowadzenie badania lekarskiego,
sprawozdanie z tego badania.

Instytucja bedaca dluznikiem zastrzega sobie prawo do zlecenia przeprowadzenia
badania beneficjenta przez wskazanego przez nig lekarza na terytorium, na ktérym
przebywa osoba otrzymujaca lub ubiegajaca si¢ o $wiadczenie, lub w panstwie, w
ktérym znajduje si¢ instytucja bedaca dtuznikiem. Beneficjenta mozna wezwa¢ do
powrotu do panstwa czlonkowskiego instytucji bedacej dluznikiem tylko wtedy, gdy
jest on w stanie odby¢ taka podréz bez uszczerbku na zdrowiu, a koszty podrozy
1 zakwaterowania ponosi instytucja bedaca dhuznikiem.

3. W przypadku gdy osoba otrzymujaca lub ubiegajaca si¢ o swiadczenia lub cztonek
jej rodziny majg miejsce pobytu lub zamieszkania na terytorium danego panstwa
cztonkowskiego, podczas gdy instytucja bedaca dluznikiem =znajduje si¢ w
Czarnogorze, lub w przypadku gdy osoba taka ma miejsce pobytu lub zamieszkania
w Czarnogoérze, podczas gdy instytucja bedaca dluznikiem znajduje si¢ w panstwie
cztonkowskim, na wniosek tej instytucji kontrole administracyjng przeprowadza
instytucja miejsca pobytu lub zamieszkania beneficjenta.

Instytucja miejsca pobytu lub zamieszkania przekazuje instytucji bedace;j
dluznikiem, ktéra  wystgpita  z wnioskiem o przeprowadzenie  kontroli
administracyjnej, sprawozdanie z tej kontroli.

Instytucja bedaca diuznikiem zastrzega sobie prawo zlecenia przeprowadzenia
badania sytuacji beneficjenta wybranemu przez siebie specjali$cie. Beneficjenta
mozna wezwa¢ do powrotu do panstwa cztonkowskiego instytucji bedacej
dhuznikiem tylko wtedy, gdy jest on w stanie odby¢ takg podr6z bez uszczerbku na
zdrowiu, a koszty podrozy i zakwaterowania ponosi instytucja bedaca dluznikiem.

4. Jedno panstwo cztonkowskie lub wieksza ich liczba oraz Czarnogéra moga ustali¢
inne przepisy administracyjne, pod warunkiem ze poinformuja o tym Radg
Stabilizacji 1 Stowarzyszenia.

5. W drodze wyjatku od zasady nieodptatnos$ci wzajemnej pomocy administracyjnej
okreslonej wart. 5 wust.2 niniejszej decyzji, rzeczywista kwota wydatkow
poniesionych na kontrole, o ktérych mowa wust.2 1 3 niniejszego artykutu,
zwracana jest przez instytucj¢ bedaca dtuznikiem, ktéra wystapita o przeprowadzenie
takich kontroli, instytucji, do ktdrej wystapiono o ich przeprowadzenie.

Artykut 7

Stosowanie artykulu 129 ukladu

Artykut 129 uktadu stosuje si¢ w przypadku, gdy jedna ze stron uzna, ze druga strona nie
wypetnita zobowigzan ustalonych w art. 51 6.
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Artykut 8

Przepisy szczegdlne dotyczace stosowania ustawodawstwa Czarnogory
Rada Stabilizacji i Stowarzyszenia moze w razie potrzeby ustanawia¢ w zalaczniku II
przepisy szczego6lne dotyczace stosowania ustawodawstwa Czarnogory.

Artykut 9

Procedury administracyjne wynikajace z istniejacych umow dwustronnych

Procedury administracyjne zawarte w istniejacych umowach dwustronnych migedzy danym
panstwem czlonkowskim a Czarnogéra moga nadal obowigzywa¢ pod warunkiem, Ze nie
wpltywaja one niekorzystnie na okre§lone w niniejszej decyzji prawa lub obowigzki
zainteresowanych osob.

Artykut 10

Umowy uzupelniajace procedury wykonania niniejszej decyzji

Jedno panstwo cztonkowskie lub wigksza ich liczba oraz Czarnogdéra moga zawrze¢ umowy,
ktérych celem jest uzupelienie procedur administracyjnych sluzacych wykonywaniu
niniejszej decyzji, zwlaszcza w odniesieniu do zapobiegania oszustwom i bledom oraz ich
zwalczania.

CZESC IV
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 11

Przepisy przejsciowe

1. Niniejsza decyzja nie daje podstawy do nabycia jakichkolwiek praw za okres
poprzedzajacy jej wejscie w zycie.

2. Z zastrzezeniem przepisOw ust. 1 nabycie prawa na mocy niniejszej decyzji
nastepuje nawet jezeli prawo to odnosi si¢ do zdarzenia, ktore miato miejsce przed
data jej wejscia w zycie.

3. Kazde $wiadczenie, ktorego nie przyznano lub ktore zawieszono ze wzgledu na
obywatelstwo lub miejsce zamieszkania zainteresowanej osoby, podlega, na jej
wniosek, przyznaniu lub przywroceniu od daty wej$cia w zycie niniejszej decyzji, o
ile prawa, za ktore uprzednio zostaly przyznane §wiadczenia, nie stanowily podstawy
do ptatnosci w formie zryczaltowane;.
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4. W przypadku ztozenia wniosku, o ktérym mowa w ust. 3, w ciggu dwoch lat od daty
wejscia w zycie niniejszej decyzji prawa nabyte zgodnie z niniejszg decyzja staja si¢
skuteczne od daty wejscia w zycie niniejszej decyzji w zycie i wykluczone jest
powotywanie si¢ w odniesieniu do zainteresowanych o0sOb na przepisy
ustawodawstwa panstw cztonkowskich lub Czarnogéry dotyczace utraty lub
przedawnienia praw.

5. W przypadku ztozenia wniosku, o ktorym mowa w ust. 3, po uptywie dwodch lat od
daty wejscia w zycie niniejszej decyzji prawa, ktore nie ulegly utracie lub
przedawnieniu, staja si¢ skuteczne od daty ztozenia wniosku, z wyjatkiem

przypadkéw gdy przepisy ustawodawstwa jednego z panstw cztonkowskich lub
Czarnogory sa bardziej korzystne.

Artykut 12

Zalaczniki do niniejszej decyzji
1. Zakaczniki do niniejszej decyzji stanowig jej integralng czes¢.
2. Na wniosek Czarnogoéry lub Unii Europejskiej zataczniki mogg zosta¢ zmienione
decyzja Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia.

Artykut 13

Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .
W imieniu Rady ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia ...

Przewodniczacy
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ZALACZNIK 1

WYKAZ CZARNOG(:)RSKICH SPECJALNYCH NIESKEADKOWYCH
SWIADCZEN PIENIEZNYCH
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ZALACZNIK 11

PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE STOSOWANIA USTAWODAWSTWA
CZARNOGORY
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